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Chapter 2

English Interlinear
Reference: American Standard Version

1 Kat i nHéEpa  TH Tpltn ydpog EYEVETO v Kava tHg TlaAaiag,
And onthe day - third awedding tookplace in Cana - of Galilee
G2532  G3588  G2250 G3588 G5154  G1062 G1096 G1722  G2580  G3588 G1056
kal AV f puAtne Tto0 Inool  ékel.
and was the mother - of Jesus there
G2532 G1510 G3588 G3384 G3588  G2424 G1563

And the third day there was a marriage in Cana of Galilee; and the mother of Jesus was there:

2 €KARON 6¢ kKat o ‘Incolg, kat ol pabntat  avtod, eig OV
was invited moreover also - Jesus and the disciples ofhim to the
G2564 G1161 G2532  G3588  G2424 G2532  G3588  G3101 G0846 G1519  G3588
yapov.
wedding
G1062

and Jesus also was bidden, and his disciples, to the marriage.

3 kat  Uoteprjoavtog olvou, AéyeL R pAtne told Inocod Tpdg  autody,
And  having been deficient of wine says the mother - of Jesus to him
G2532  G5302 G3631 G3004 G3588 G3384 G3588 G424 G4314  G0846

Olvov 00K  EYouoLv.
Wine not they have
G3631  G3756 G192

And when the wine failed, the mother of Jesus saith unto him, They have no wine.

4 Kat  Aéyet a0t o ‘Inocolg, T ¢uol  kal oo, yovar?  olmw kel
and Says toher - Jesus What tome with toyou woman notyet iscome
G2532 G3004 G0846  G3588  G2424 G5101  G1473  G2532  G4771 G1135 G3768 G2240
n wpa  pou.

the hour ofme
G3588 G5610 G1473

And Jesus saith unto her, Woman, what have I to do with thee? mine hour is not yet come.

5  Néyel N pAtne avtod Ttolg  Swakdvolg, O T av Agyn
Says  the mother ofhim tothe servants Whatever anyhow anyhow he might say
G3004 G3588  G3384 G0846 G3588  G1249 G3739 G5100 G0302 G3004

Oplv,  TIOLROQTE.
toyou do
G4771  GA160

His mother saith unto the servants, Whatsoever he saith unto you, do it.
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noav 6¢ ékel  ABwai, USplal gg, Katd OV KaBapLopov
There were moreover there ofstone waterjars six accordingto tothe purification
G1510 G1161 G1563  G3035 G5201 G1803  G2596 G3588  G2512

TOv  Toubaiwv, kelpevay, ywpoldoal avd  petpntag Svo ) TPELC.

of the Jews standing  having space for metretae  two or three

G3588  G2453 G2749 G5562 G0303  G3355 G1417 G2228 G5140

Now there were six waterpots of stone set there after the Jews' manner of purifying, containing two or three

firkins apiece.

AéyeL  aotolg O ‘Inooldg, Teploate thg  USplag Ddatoc. Kal  éyépoav
Says tothem - Jesus Fill the jars with water And  they filled
G3004  G0846 G3588 G424 G1072 G3588  G5201 G5204 G2532  G1072

avtag Ewg  Avw.
them unto [the] brim
G0846 G2193  G0507

Jesus saith unto them, Fill the waterpots with water. And they filled them up to the brim.

Kat  A&yeL avtolg, ‘AvtAjoate VvOv  kal  ¢epete QO APXLTPKALVW. ol
And hesays tothem Draw out now and carry tothe master of the feast -
G2532  G3004 G0846 G0501 G3568 G2532  G5342 G3588  GO755 G3588

6¢ flveykav.
and they carried [it]
G1161  G5342

And he saith unto them, Draw out now, and bear unto the ruler of the feast. And they bare it.

WG 6¢ ¢yevoato O apxtrpikAwog, 10 08wp olvov  yeyevnuévoy,
when moreover hadtasted the master of the feast the water wine  having become
G5613  G1161 G1089 G3588  GO755 G3588 G5204  G3631  G1096

Kat  ouk [éel  TOBev ¢otly, ol 6¢ Siakovol  fjdstoav ol

and not knew from where itis the moreover servants  knew -

G2532 G3756 G1492  G4159 G1510  G3588  G1161 G1249 G1492 G3588
AVTANKOTEG  TO 06wp, Pwvel TOV  vupdiov o apxtrpikAwog,

having drawn the water  calls the bridegroom the master of the feast

GO501 G3588  G5204 G5455 G3588  G3566 G3588  GO755

And when the ruler of the feast tasted the water now become wine, and knew not whence it was (but the
servants that had drawn the water knew), the ruler of the feast calleth the bridegroom,

Nnég &vlpwrog TP®TOV TOV  KAAOV olvov TiBnoty, Kal

Every man first the good wine  setson and
G4412 G3588  G2570 G3631  G5087 G2532

10 kal  Aéyel alt@®,
and says tohim
G2532 G3004 GO846  G3956  G0444

¢\acow; oU TETAPNKAC TOV  KAAOV  Olvov

0tav  pebucBmouy, OV

when they might have drunk freely the inferior you have kept the good  wine
G3752  G3184 G3588  G1640 G4771  G5083 G3588 G2570  G3631
Ewg  Gptu

until  now

G2193  GO0737
and saith unto him, Every man setteth on first the good wine; and when men have drunk freely, then that which
is worse: thou hast kept the good wine until now.
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11 Taltnv émoinoev  dpyhv tWv  onuelwv, O ‘Incolg ¢&v Kava thg

This did beginning ofthe signs - Jesus in Cana -

G3778 G4160 G0746 G3588  G4592 G3588  G2424 G1722 G2580  G3588
FfoAthaiag, kat  édpavépwosv tThv  66&av  avtol; kal  émiotevoav  €i¢ altov
of Galilee and revealed the glory of him and believed on him
G1056 G2532  G5319 G3588  G1391 G0846 G2532  G4100 G1519  G0846
ol pabntat  autod.
the disciples  of him
G3588  G3101 G0846

This beginning of his signs did Jesus in Cana of Galilee, and manifested his glory; and his disciples believed on

him.
12 Meta Ttolto katéPn €l Kadapvaoup, aldtdg kal § pATne  autod
After  this he went down to Capernaum he and the mother of him
G3326  G3778  G2597 G1519  G2584 G0846  G2532 G3588  G3384 G0846
kKat ol adehdol [avtold], kal ol pabntat autold, kat  €kel  Epewav
and  the brothers  of him and  the disciples ofhim and  there they stayed
G2532 G3588  G008O G0846 G2532 G3588 G3101 G0846 G2532 G1563  G3306

o0 TIOMNAG  AUEPAG.
not many days
G3756  G4183 G2250

After this he went down to Capernaum, he, and his mother, andhisbrethren, and his disciples; and there they
abode not many days.
13 Kal &y R TO maoya  T@Wv  Toubalwv, kal  AvePn  €ig ‘TepoodAupa

And  near was  the passover ofthe Jews and  wentup to Jerusalem
G2532 G1451  G1510 G3588  G3957 G3588  G2453 G2532  G0305 G1519  G2414

o 'Incolg.

- Jesus

G3588  G2424

And the passover of the Jews was at hand, and Jesus went up to Jerusalem.

14 kal  e0pev év ™™ lep®  toug TwAolvtag Poag kal  TpoBata kal
And  hefound in the temple those selling oxen and  sheep and
G2532  G2147 G1722 G3588 G2411 G3588  G4453 G1016  G2532  G4263 G2532
TIEPLOTEPAG, KAl  TOUG  KEPHATLOTAG KaBnuevouc.
doves and  the money-changers  sitting
G4058 G2532  G3588  G2773 G2521

And he found in the temple those that sold oxen and sheep and doves, and the changers of money sitting:

15 kat  mowfoag bpayeNov €k oyowlwyv, Tavtag &&Palev €K o0

and  having made awhip of cords all he drove out from the
G2532  G4160 G5416 G1537  G4979 G3956 G1544 G1537 G3588

lepol, Ttd T€ mpopata  kat  tolg Pdéag kal  TAV  KOANUBLOTGV

temple - both  sheep and - oxen and ofthe money-changers

G2411 G3588  G5037  G4263 G2532 G3588 G1016  G2532 G3588  G2855

eEexeev @ KEppata, kal tag tpamelag averpeev.

he poured out the coins and the tables overthrew

G1632 G3588  G2772 G2532 G3588  G5132 G0396

and he made a scourge of cords, and cast all out of the temple, both the sheep and the oxen; and he poured out

the changers’ money, and overthrew their tables;
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16 kal  tolg TaC  TEploTeEpAC Twhodow  eimev,  “Apate  tadta évtedbey;
And  tothose - doves selling he said Take these things from here
G2532  G3588 G3588  G4058 G4453 G3004 G0142 G3778 G1782

KA TolElte OV oikov  Tod Matpd¢ MOU  OlKov éumopiou.
not make the house ofthe father of me ahouse oftrade
G3361  G4160 G3588 G3624  G3588  G3962 G1473  G3624 G1712

and to them that sold the doves he said, Take these things hence; make not my Father’s house a house of
merchandise.

17 épvAoBnoav ol pabntat autod Ot yeypappevov éotivy, O {A\og ToD
remembered the disciples of him that  written itis The  zeal of the
G3403 G3588  G3101 G0846  G3754 G1125 G1510  G3588 G2205  G3588

olkou ©ou Kataddyetal pe.
house ofyou willconsume me
G3624  G4771  G2719 G1473

His disciples remembered that it was written, Zeal for thy house shall eat me up.

18 amekpiBnoav oLV ol TouSaiol kal  emav  avt®, Ti onuelov  SEKVUELC
Answered therefore the Jews and  said tohim What sign show you
GO611 G3767 G3588  G2453 G2532 G3004  GO846  G5101  G4592 G1166
NHly, o6t  taldta TIOLELG?
tous that thesethings youdo
G1473  G3754 G3778 G4160

The Jews therefore answered and said unto him, What sign showest thou unto us, seeing that thou doest these
things?

19  amekpi®n ’Inool¢ kal  elmev  aotolg, Alcate TOV  vadv  Toltov, Kal  &v

Answered  Jesus and  said tothem Destroy the temple this and in
GO611 G2424 G2532 G3004  GO846 G3089 G3588  G3485 G3778 G2532 G1722
Tpolv - fuépatg  €yep® aotov.

three days Iwill raiseup it

G5140 G2250 G1453 G0846

Jesus answered and said unto them, Destroy this temple, and in three days I will raise it up.

20 gmav olv ol TouSatol, Teooepdkovta kal € gteoly, oiKoSopARdn o
Said therefore the Jews Forty and six years was built the
G3004  G3767 G3588  G2453 G5062 G2532 G1803 G2094 G3618 G3588
vadg  olto¢, kal  ob év Tplolv  Auépatg  éyepelg altov?
temple this and  you in three days will raiseup it
63485 G3778 G2532 G4771 G1722 G5140  G2250 G1453 G0846

The Jews therefore said, Forty and six years was this temple in building, and wilt thou raise it up in three days?

21 ékelvogc &g E\eyev  TiEpL o0 vaod tod owpatog avtodl.
he however spoke  concerning the temple ofthe body of him
G1565 G1161 G3004 G4012 G3588  G3485 G3588  G4983 G0846

But he spake of the temple of his body.
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When therefore hewasraisedup outfrom [the]dead remembered the disciples  of him
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that  this he had said and believed the Scripture and  the word  that
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had spoken - Jesus
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When therefore he was raised from the dead, his disciples remembered that he spake this; and they believed the
scripture, and the word which Jesus had said.

23 Q¢ 8¢ Av gv T0l¢  TepocONUpOLS &V T  maoxa, & T
when moreover hewas in - Jerusalem in the Passover in the
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Feast many believed on the name ofhim  beholding of him the
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signs which  he was doing
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Now when he was in Jerusalem at the passover, during the feast, many believed on his name, beholding his signs
which he did.
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on his part moreover Jesus not did entrust himself tothem becauseof - his
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knowing all [men]
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But Jesus did not trust himself unto them, for that he knew all men,
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and that no need hehad that any should testify concerning the
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man he indeed knew what was in the man
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and because he needed not that any one should bear witness concerning man; for he himself knew what was in
man.
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